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Historicky vyvoj
e Statni smlouva ze St. Germain en Laye (1919)

 Caste€na regulace Moravy a prokopavky Moravy (1935, 1960)

* 1973: Podpis statni smlouvy o priibé&hu statni hranice mezi Rakouskem-CSSR
(nabyti platnosti 1975, BGBI. 344 _1975)

* Prapichy Dyje (od 1976)

e Politické zmény
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Dyje - Morava - Dunaj po r. 1922

e Statni hranice mezi Rakouskem a CSR

* Dyje v sekci VIl (prostor Hardegg)
— Stred reky a pohybliva

* Dyje, Morava a Dunaj v sekci XI Berhardsthal az Wolfsthal
- Dyje a Morava: Stred reky a pohybliva

— Dunaj: Hlavni plavebni koryto a pohybliva

Vyvoj statni hranice z pohyblivé na pevnou 4
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Mapa hranice

Sekce Xl zr. 1922

* Dyje (1:2880)

 Usti Dyje -
Morava (1:2500)

* Morava (1:2500)

* Dunaj (1:2880)
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Prokopavky Moravy
e Dilci regulace
* Prapichy
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Statni smlouva zr. 1973

Plan dor Staasmgrouse im Mafis | ¢ 3000 (4 Bisser )
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BUNDESGESETZBLATT

FUR DIE REPUBLIK OSTERREICH

Jahrgang 1975

Ausgegeben am 24. Juni 1975

105. Stiick

344. Vertrag zwischen der Republik Osterreich und der Tschech

Republik iiber die g samt Schluf P
(NR: GP XIII RV 1092 AB 1116 S. 109 BR AB 1151 S. 333)

$345. Bundesverfassungsgesetz: Anderungen der
und der Tschech

sztsgrcnze zwnschcn der Republik Osterreich
hen Republik

P
(NR: GP XIII RV 1091 AB 1117 S. 109, BR: AB 1152 S. 333)

344.

Der Nationalrat hat beschlossen:

1. Der Abschlufl des nachstehenden Staatsvertrages, dessen Arc. 2 bis 6 verfassungsinderad sind,
samt Schluiprotokoll und Anlagen 1 bis 18 wird genehmige.

II. Gemif Art. 49 Abs. 2 B-VG hat der Bundeskanzler unter Mitwirkung der in nachfolgenden
Z. 1 bis 8 genannten Bchorden dne Anlagen 1 bis 17 zum Vertrag zwischen der Republik Uster<

reich und der Tschechos!

Republik iiber die gemeinsame Staatsgrenze

dadurch kundzumachen, daf sic fiir die Dauer der Geltung des Vertrages zur dffentlichen Einsicht

aufgelegt werden, und zwar:

1.alle genannten Anlagen beim Amt der Niederdsterreichischen Landesregierung und beim
Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen und iiberdies

2. die Anlagen 1 und 12 beim Vermessungsamt Gmiind,

3. die Anlagen 2, 3, 13 und 14 beim Vermessungsamt Waidhofen an der Thaya,

4. die Anlagen 3 und 14 beim Vermessungsamt Horn,

5. die Anlagen 4 und 15 beim Vermessungsamt Laa an der Thaya,

6. die Anlagen 5, 6 und 7 sowie 16 und 17 beim Vermessungsamt Mistelbach,
7. die Anlagen 7, 8, 9 und 11 beim Vermessungsamt Ginserndor!
3. die Anlage 10 beim Vermessungsamt Bruck an der Leitha.

VERTRAG
zwm:hcn der Repubhk ﬁstcrrclch und der

SMLOUVA

mezx Rakouskou xepublikou a Ceskoslo-
epublikou o spo-

ischen Repu-
blik_ iiber die gemeinsame Staatsgrenze.

Die Republik Usterreich
un
die Tschechoslowakische Sozialistische Republik,

vom Wunsche geleitet, die Grenze zwischen den
beiden Staaten auch in Hinkunft deutlich er-
kennbar zu erhalten und die damit im Zu-
sammenhang stehenden Fragen zu regeln, sind
iibereingekommen, zu diesem Zweck einen Ver-
trag zu schliefen.

38

leénych stétnichr }Franicwh
Rakouskd republika
Ceskoslovenski so:iaﬁsticki republika,
vedeny pidnim udrfovat 1 v budoucnu zfetelnd
stétni hranice mezi obéma stity a upravit otézky

s tim souviscjicf, s dohodly uzavift za timto
tcelem smlouvu,

179



= Bundesamt Pripichy Dyje - Umluva 1975 | beuguat

fir Eich- und ~
Vermessungswesen

Ubereinkommen

abgeschlossen zwischen Seiner Durchlaucht Fiirst Franz Josef II.
von und zu Liechtenstein, vertreten durch Forstdirektor Dipl.Ing. & § =
Bruno HOrler und Direktor Josef Paal, im Folgenden kurz "Fiirst ’

Liechtenstein" genannt und der Republik Usterreich, Bundeswasser-

bauverwaltung, vertreten durch das Bundesstrombauamt, 1030 Wien,
im Folgenden kurz "Republik Osterreich" genannt. Ee

3 Beide Vertragsteile verzichten auf das Rechtsmittel der An-

A fechtung dieses Ubereinkommens wegen Verletzung iiber die
i (1) Gegenstand dieses Ubereinkommens ist die Grundeinldsung fiir Balfte des(wahzen Wertes:
’ die Regulierung der Grenzstrecke der Thaya von der Mindung bis
zum Grenzpunkt XI, der Tausch der FluBSbette sowie die Einrdumung X
von Dienstbarkeiten.

Dieses Ubereinkommen bedarf zu seiner Rechtsgiiltigkeit der

(2) Fiirst Liechtenstein ist Eigentiimer der in dem einen integrie- Zustimmung der Bundesministerien fiir Bauten und Technik so-

renden Bestandteil dieses Ubereinkommens bildenden Lageplan mit
durchgehender Linie rot, blau und violett umrandeten Grundfl&chen

wie Finanzen. Es wird in 2zwei Urschriften ausgefertigt, von

denen jeder Vertragspartner eine erhidlt.
die im Zusammenhang mit der Ausfiihrung des in Abs.l genannten

Regulierungsvorhabens bendtigt werden.

Wien, am4fll7’5— Wien, am 3.12.1975.

II.

Fir S.D.Flirst Liechtenstein:

1
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(1) Fiirst Liechtenstein verpflichtet sich, der Republik Uster-
reich die auf dem vorbezeichneten Lageplan mit durchgehender

Linie rot und violett umrandeten Grundfldchen ins Eigentum zu
libertragen und zwar

a) spétestens zum Zeitpunkt des Baubeginns die rot und

violett umrandeten Flichen im Ausma8 von rund 15,53 ha

und

b) nach Bauvollendung der Durchstiche die blau umrandeten
Fldchen im AusmaB von ca.2,74 ha im Tauschwege gegen

. die violett mit durchgehender Linie umrandeten Fléchen

im Ausmas von ca 1,38 ha.
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Jahrgang 2012 Ausgegeben am 13. September 2012 Teil I 3
136. Vertrag zwischen der Republik Osterreich und der Tschechischen Repllhllk iiber ,\nuemngm \-\
des Verlaufes der n den —
und XI sowie iiber Anderungen des \’enul.u zwischen der Repllhlll(
und der T Republik iiber die Bfeclav \
gemeinsame Staatsgrenze vom 21. Dezember 1973 in der Fassung des Breclav \

Vertrages vom 26. Oktober 2001

—
(NR: GP XXIV RV 1567 AB 1758 S. 153. BR: AB 8716 S. 808.) TH,lYA e

136.
Der Nationalrat hat beschlossen:
1. Der Abschluss des gegenstindlichen Staatsvertrages wird gemidB Art. 50 Abs. | Z | B-VG

gcnrhmu!l Griso
2. Dic Anlagen dieses Staatsvertrages werden gemi Art. 49 Abs. 2 B-VG dadurch kundger
dass ~|c ur wiihrend der im Bundesamt fir Eich
Vermessungswesen in Wien, im Amt der Niederosterreichischen Landesregierung un BGBL. 11 - Ausgegeben am 13. September 2012 - Nr. 136 1von6
Vermessungsamt Ginserndorf auflicgen.
Vertrag zwischen der Republik Osterreich und der Tschechlschen Republik ulm
Anderungen des Verlaufes der in
XI sowie iiber Anderungen des Vertrages zwischen der Repnbllk Osterreich und d Vertrag
Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik iiber die gemeinsame Staats; rcnze Al
21. Dezember 1973 in der Fassung des Vertrages vom 26. Oktober 2
. " zwischen der Republik Osterreich und der Tschechischen Republik
[Vertrag in deutscher Sprache siche Anlagen]
[Vertrag in tschechischer Sprache sihe Anlagen] iiber Anderungen des Verlaufes der il Staatsg in
Die vom vom den Grenzabschnitten X und XI sowie iiber Anderungen des
Ratifikationsurkunde wurde am 4. Scplcmbcr 2012 ;\usgﬂ:msch( der Vertrag tritt daher gcm:ﬂ s —— - —
Art. 7 Abs. | mit 1. Dezember 2012 in Kraft. Vertrages zwischen der Republlk Osterreich und der Bosko~rokouské stdtn! hiranice Pldn stétnich hranic
Faymann Tschechoslowakischen S ischen Republik iiber die Robcnsburg T,t,i(:TSll.:,cri.ii,:y.a St Gm:v‘ﬂll
) i R Hranitn( dsek: List &.:
g Staatsg! vom 21. D 1973 in der F: g istelbach Grenzavschnitt: X! motthe: *
Cést stdtnich hronic: z
des Vertrages vom 26. Oktober 2001 3 ; 05 - xi | 45000
g ederosterreich Grenzatreck AT lbatgne: T
Zaméteno v roce: 1991

d Aufgenommen im Jahr;
Zemamaic:

mémanic e
cher Vovmvrmuuqn’uch'ﬂann/

Die Republik Osterreich

und

www.ris ba.gv.at

die Tschechische Republik
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Politické zmény

e 1989 pad zelezné opony

« 1990 CSSR

* 1993 CZ

Vyvoj statni hranice z pohyblivé na pevnou
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Dnesni stav - planované zmény na hranicnich tocich

* Vlytvofeni nového trojmezi mezi CR - Slovenskem - Rakouskem
— 1995 - 2017: Stanoveni trojmezi v usti Dyje - Morava

* Rozhovory mezi Rakouskem a Slovenskem o zméné charakteru statni hranice v rece
Moravé z pohyblivé na nepohyblivou (od r. 2002)
— Priprava nového dokumentu o hranici

 Rozhovory mezi Rakouskem a CR o zméné charakteru statni hranice v hrani¢nim
useku XI (Dyje) z pohyblivé na nepohyblivou (2015)

— Priprava nového dokumentu o hranici

Vyvoj statni hranice z pohyblivé na pevnou 12
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Jahrgang 2017 Amdwl am 27. Juli 2017 Tell 111

121. Vertrag Republik und der Tschechischen
Republik aber den Dnllhduxrrnpnh Thaya — March
(NR: GP XXV RV 844 AB 866 S. 100. BR: AB 9472 8. 847.)

121

Der Nationalrat hat beschlossen:

mmmmmmmmmmpuwwmwauln B-VG bei
gemiB Art. 3 Abs. 4 B-VG

iVm An. 3 m 2 B-VG mut Zweidritielmchrheit pmehrmp

erm zwischen der Republik Osterreich, der Slowakischen Republik und der
ischen Republik iiber den Dreilindergrenzpunkt Thaya — March

[Ventrag in detscher Sprachfassung siche Anlagen]

[Vertrag in slowakischer Sprachfassung siche Anlagen]

[Vertrag in tschechischer Sprachfassung siche Anlagen]

[Anlagen 1 bis 3 zum vorlicgenden Vertrag siche Anlagen]

Die vom A und_vom i
Ratifikationsurkunde wurde am 4. Marz 2016 hinterlegt; der Vertrag tritt geml seinem Art. 4 Abs. | mit
1. August 2017 in Kraft.

Kern

BGBI. 1l - Ausgegeben am 27. Juli 2017 - Nr. 121 1von2

Vertrag wischen der Repubilk Osterreich, der Slowakischen Republik und der
Tschechischen Republik iiber den Dreilindergrenzpunkt Thaya - March

Die Republik Osterreich, die Slowakische Republik und die Tschechische Republik (in der Folge
Vertragsstaaten”)

ke Bedechtzahne sl i golenon Verkagulokmest Soe o Simegrcse Tvischen dou
e s S Sl ke i
die damit im Zlnlmmenh-ng sbenden Pagen lvg:ln. sowie in der Absicht, die freundschaftliche

unter des Vorhabens, die an den Filssen Thaya und
March als unbewcglich festzulegen.
haben Folgendes vereinbart:
Artikel 1

(1) Der Dreildndergrenzpunkt Thaya - March ist der_gemeinsame Grenzpunkt zwischen den
Ve und wird als unbeweglich festgelegt. Er befindet sich im Flussbett der March im
Einmiindungsbereich der Thaya in die March am Zusammensio der Giebicte der tschechischen
Gemei der Hohenau an der March und i

Gemeinde Sekule.

(2) Die Lage des Thaya
2war Ubersichisplan - Anlage 1, Lageplan - J\nhge S Koondiomion ud Hobeavermichois -
Anlage 3 bestimm. Dic Anlagen sind cin integrierter Bestandteil dieses Vertrags.

(3) Der Thaya - M.vh ird durch indirekt vermarkt, dsvon
lnelnv.s-ld'dcm(mdnf q:hhkemwldem%ﬂdﬂk:pubhk
erreich qumrmm«rsmmm Republik.
Artikel 2
Dic auf der Grundlage der Besti bilateraler zwischen den Vi

‘etragsstaten geschlossencn
igen Behorden der Vertragsstasten (in der Folge zustindige Behorden”)
fihren im Bedarfsfall cine gemeinsame Kontrolle der Vermarkung des Drcilindergrenzpankies Thaya -
March durch.

Artikel 3

Allfillige Meinungsverschiedenheiten betreffend dic Auslegung und Durchfilirung dieses Vertrags
werden durch direkte Konsultationen zwischen den zustindigen Behorden beigelegt. Falls sie auf diese
Art und Weise nicht gelost mkmmknu[dwmw:ypp

2017: Statni smlouva o meznim hranicnim bodu tri zemi-

BGBI. 111 - Ausgegeben am 27, Juli 2017 - Nr. 121 2von2

Artikel 4

(1) Dieser ch-a; bedaf der Ratifikaion. Der Deposit der Rliikatonsckunden i die
Republik, die dic Hi jeder
mvnwmwxnmﬁnm Dmvm!mnnmumhgdunnlm
auf die folgenden Monats in Kraft

(2) Dieser Vertrag wird auf unbestimmie Zeit geschlossen.
(0) D Vertg um aufgrmd ciner mu:mg:n Absprache der

Vertragsstaaten geindert
ind Erginzungen milssen in schrifiicher Form mgmm
wﬁdmlnﬂn«nn-:hdﬂnm,\hﬁzlmvahhnnmknﬂ

Geschehen 7u Wien am 29. September 2015 in drei Ummmnkamw in deutscher,

Sprache thentisch sind.
Flr die Republik Fr die Slowakische Filr die Tschechische
Osterreich Republik Republik
Elisabeth Tichy-Fisslberger Juraj Machac Jan Sechter
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Pohybliva vs. pevna hranice, priklady v Rakousku

Zemé Délka hranice Délka pohybliva pevna Podil na
hranic¢nich tok celkové délce

(km) (km) (km) (km) hranice
Ceska republika 460 186 16 169 40 %
Slovensko 107 77 77 72 %
Némecko 818 346 186 160 42 %
Svycarsko 176 55 55 31%
Lichtenstejnsko 37 0 0%
Italie 430 4 4 1%
Madarsko 355 92 92 26 %
Slovinsko 322 73 73 23 %

2705, 832 279 553 31% -

Vyvojstatnhranice z pohybhive T peviiou
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Statni hranice v priibéhu casu
pohybliva nebo pevna

Raab
Osterreich
)

Magyarorszag

Priklad hranice Rakousko - Madarsko

— Reka Raab v hranié¢nim useku C VI

— Pevna hranice

e

o,

qm,auals

Vyvoj statni hranice z pohyblivé na pevnou
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Vermessungswesen pohybliva nebo pevna

* Priklad statni
hranice Rakousko "
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Vyvoj statni hranice z pohyblivé na pevnou

Srenzabschnitt/Sekt
Dreieckmark -Dandlbachmiindung I

KIZZEN.. 5

1982 MaBstab1: 500

Ne.13/1963, 14/1963; Grenzkarte BI.Nr. 25

77y :
WY . [t Mppas

Gt pg. H. LW heaue

Spolkova republika
Némecko

Katastralni Gzemi obce Wegscheid

NS7B ) N57 &

LEGENDE :

bev.gv.at

Rakouska republika
Katastralni bzemi Kollerschlc

Mittefinie des Grenzwasserlaufs gemas
Grenzurkundenwerk von 1973
inclusive "Anderungen und Ergénzungen”

Mittellinie des Grenzwasseriaufs von 2016
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= Bundesamt Statni hranice v priibéhu casu bev.gu.at
fur Eich- und

Vermessungswesen pohybliva nebo pevna

* Priklad rozvodi Rakousko - Slovinsko Hochstuhl 1985

- pevna

Vyvoj statni hranice z pohyblivé na pevnou



= Bundesamt

far Eich- und

Vermessungswesen pohyblivé nebo pev

Priklad rozvodi Rakousko - Italie:
tajici ledovec

- pohybliva

‘:

Old Border line

.

Vyvoj statni hranice z pohyblivé na pevnou

Statni hranice v priibéhu casu bev.gu.at

V4
na
f*',u“ s " AT SR SR RS A A R RESA Lt

Méritko
Statni hranice mezi hrani¢nimi znaky d-3 a d-5

Priloha k protokolu z 10.4.2014

Legenda @

Hrani¢ni ¢ara z dokladu

Rozvodi zaméfeno pomoci GPS

Rozvodi vyhodnoceno fotogrammetricky (let
2012)

dohodnuta ¢ara



= Bundesamt Statni hranice v priibéhu casu bev.gu.at
far Eich- und

Vermessungswesen pohybliva nebo pevna

Katastralni Uzemi Kollerschla
Porovnani tokd potoka

* Priklad: Hranice Rakousko - DKM - stav: leden 2014
Némecko vs. katastr

8182

Tok potoka podle zaméreni bfeh( 2013

— Kleiner Bach, pohybliva

- Mozny konflikt s nar.
katastrem (hrani¢ni katastr)

Némecko

Vyvoj statni hranice z pohyblivé na pevnou 23
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fir Eich- und
Vermessungswesen

Zavery z pohledu statni hranice

Pohybliva hranice °* Nevyhody

* Vyhody — Narodni katastr
- Viditelnost - Pravidelné
_ Popis zameérovani

o (napf. plan
- Pravni situace _
o Dunaje)
(rybarstvi,

pristup k vodé ...)

Vyvoj statni hranice z pohyblivé na pevnou

Pevna hranice
* Vyhody
- Vidy identicka s
nar. katastrem
— Z&4dné pravidelné

zamérovani

bev.gv.at

* Nevyhody

Pfirozena hranice

vs. hranice podle
mapy

Dosazitelnost
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bev.gv.at

Dékuji za Vasi
pozornost!

DI Andreas Schramm
0Odd. mezinarodnich zalezitosti, statni hranice
andreas.schramm@bev.gv.at
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